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2) Odwolania wniesione po terminie oraz
odwolania o ktérych mowa w § 4 ust. 2, pozo-
stawia bez rozpatrzenia wladza skarbowa, do
ktérej wpltyneto odwolanie.

3) Upowaznia si¢ dyrektoréw izb skarbo-
wych do darowania skutkéw przekroczenia ter-
minu do wniesienia odwotania, jezeli przekro-~

czenie terminu nastapilo z waznych powodoéw,
uzasadnionych przez platnika,

§ 6. Rozporzadzenie ninieiéze wchodz}

w zZycie z dniem ogloszenia.

Minister Skarbu: E. Kwiatkowski

54 .
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 4 grudnia 1936 r.

w sprawfe rozciagniecia na Wschodnie Indie Holenderskie, Surinam i Curacao oraz na Minchét
Sabry Markaz Quesna porozumienia z dnia 19 czerwca 1934 r. o statystyce przyczyn zgondéw,

; Podaje sie niniejszym do wiadomoéci, zgod-
nie z komunikatami Rzadu Brytyjskiego, ze:

a) w wykonaniu p. 1 art. 8 porozumienia
o statystyce przyczyn zgondéw, podpisanego
wraz z protokolem podpisania w ynie dnia
19 czerwca 1934 r. (Dz. U. R. P. z 1935 r. Nr 57,
poz. 367), zostalo zgloszone Rzadowi Brytyiskie-
mu w dniu 27 lipca 1936 r. w imieniu Rzadu Ho-
lenderskiego stosowanie tego porozumienia do
Weschodnich Indii Holenderskich, Surinam i Cu-
ragao.

Rzad Holenderski zglosil réwnoczesnie na-
stepujace zastrzeienie:

Stosowanie niniejszego porozumienia do
Wschodnich Indii Holenderskich i Surinamu nie
pociaga obowiazku, aby statystyki, stanowiace
przedmiot niniejszego porozumienia, byly do-
starczane w odniesieniu do calej ludnosci tych
zamorskich terytoriéw holenderskich”, -

b) w wykonaniu p. 2 protokotu podpisania
tego porozumienia, zostalo zgloszone Rzadowi
Brytyjskiemu w dniu 21 lipca 1936 r. w imieniu*
Rzadu Egipskiego stosowanie powyiszego poro-
zumienia do miejscowoséci Minchat Sabry Mar-
kaz Quesna w Dolnym Egipcie.
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Minister Spraw Zagranicznych: Beck

65
OSWIADCZENIE RZADOWE

z c‘!mia 10 grudnia 1936 r.

w sprawie przystapienia Austrii do konwencji z dnia 30 marca 1931 r. o ujednostajnieniu zna-
; kow drogowych.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, zgod-
nie z komunikatem Sekretarza Generalnego Li-
gi Narodow, ze w wykonaniu postanowieri
art. 9 konwencji o ujednostainieniu znakéw dro-
gowych, podpmsanei w Genewie dnia 30 marca
1931 r. wraz z zalacznikiem (Dz, U.R. P. 2z 1934

r. Nr 87, poz. 793), zostal ztozony Sekretarzowi
Generalnemu Ligi Narodow dnia 21 sierpnia
1936 r. w imieniu Rzadu Austriackiego doku-
ment przystapienia do powyzszej konwencji.

- Minister Spraw Zagranicznych: Back

56
OSWIADCZENIE RZADOWE

z dnia 17 grudnia 1936 r.

w sprawle zloZenia przez Stany Zjednoczone Ameryki dokumentu ratyfikacyinego miedzy-
narodowej konwencji z dnia 31 maja 1929 r. o bezpieczenstwie zycia na morzu.

Podaje sie niniejszym do wiadomoéci, zgod-
nie z komunikatem Rzadu Brytyiskiego, ze w
wykonaniu postanowies art. 63 migdzynarodo-

wej konwencji o bezpieczeristwie zycia na mo-
rzu, podpisanej w Londynie dnia 31 maja 1929 r,
wraz z zalacznikiem | oraz aktem kodcowym
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miedzynarodowej konferencji o bezpieczenstwie

Zycia na morzu z 1929 r. (Dz. U. R. P. z 1934 r.
Nr 88, poz. 815), zostal zlozony Rzadowi Bry-
tyjskiemu dnia 7 sienpnia 1936 r. w imieniu Rza-
du Stanéw Zjednoczonych Ameryki dokument
ratyfikacyjny powyzZszej konwencii z nastgpuja-
cymi zastrzeZeniami:

1) ,Ze nic w powyzszej konwencji nie be-

dzie tak tlumaczone by upowazniato kogokol-

wiek do przetrzymywania jakiegokolwiek ma-
rynarza, czy to obywatela Stanow Zjednoczo-
nych Ameryki, czy obcokrajowca, wbrew jego
woli, na pokladzie jakiegokolwiek handlowego
statku, krajowego lub cudzoziemskiego w bez~
piecznym porcie podlegajacym jurysdykecji Sta-
.néw Zjednoczonych Ameryki, jezeli taki mary-
narz byl oficjalnie przyjety na statek jako czlo-
nek jego zaltogi lub tez do zmuszemia takiego
marynarza do wyjazdu na morze na tym stat-
ku wbrew jego woli,

2) ze nic w powyzszej konwencji nie bedzie
tak tlumaczone, aby uniewaznialo lub zmienialo
dzial 4 ustawy o marynarzach (the Seaman’s
Act), zatwierdzonej w dniu 4 marca 1915 r,,
38 Stat 1164, w sensie interpretowanym przez

Sad Najwyzszy Stanéw Zjednoczonych w Strat-
hearn v. Dillon, 252 U.S. 348, i '

3) ze nic w powyzszej konwencji nie be-
dzie tak tlumaczone, aby urzednikom Stanéw
Zjednoczonych Ameryki, sprawujacym nadzér
nad statkami, przewidziany w artykule 54,
uniemozliwiato uskutecznianie powvyZszej kon-
troli jakiegokolwiek statku podlegajacego jurys-
dykcji Stanéw Zjednoczonych, jaka moze byé
niezbedna do okreslenia, ze warunki Zeglowno-
§ci morskiej statku odpowiadaja zasadniczo
szczegolom wskazanym w jego zaswiadczeniu,
ze dany statek posiada dostateczng i odpowied-
nia zaloge i Ze moze wyruszyé na morze bez
niebezpieczenistwa zaréwno dla pasazeréw, jak
i zalogi, lub tez uniemozliwiato tym urzednikom
wstrzymanie wydania zaswiadczern wyjazdu na
morze jakiemukolwiek statkowi, ktéry oni uz-

" naja, Ze nie moge wyruszyé bezpiecznie na mo-

rze do czasu, az statek ten nabegdzie takie wa-
runki, iz bedzie moégl uwdaé sie na morze bez mie-
bezpieczenistwa dla pasazeréw lub zalogi.”
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Minister Spraw Zagranicznych: Beck
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Tloczono z polecenia Ministra Sprawiedliwo$ci w Drukarni Panstwowej w Warszawie.

Cena 25 gr.

Prenumerata Dz. U. R. P. wynosi w kraju 8 zl kwartalnie (32 zl rocznie). Wtadze, urzedy i instytucje parstwo-

we oraz wladze samorzadu terytorialnego oplacaja 6 z! kwartalnie (24 zl rocznie). Do prenumeraty zagranicz-

nej dolicza sie 4 zt kwartalnie (16 zl rocznie) tytulem porta pocztowego. Prenumerate wplacaé nalezy z géry
przed poczat}siem kazdego kwartalu, péirocza lub roku.

Zaméwienia na prenumerate jak réwniez na numery pojedyncze wykonywa sie jedynie po wplaceniu nalenoéci.

Reklamacje z powodu nieotrzymania poszczegélnych numeréw wnosié nalezy do wlasciwych urzedéw poczto-

wych niezwlocznie po otrzymaniu nastepnego kolejnego numeru. Reklamacji spéinionych lub wniesionych nie-
wlasciwie nie uwzglednia sie. '

Wszelkie wplaty na Dz, U, R. P. wnosi¢ naleiy za posrednictwem P.K.O. na konto czekowe Dz. Ustaw 30-130,





